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PROTOKOL,

kterym se méni Evropsko-stfedomotskd leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi clenskymi
stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym krilovstvim na strané druhé s ohledem na
pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
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FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,
SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

jako strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie a jako ¢lenské staty Evropské unie (déle jen
,Clenské staty*), a

EVROPSKA UNIE
na jedné strané a
JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVI

na strané druhé,

S OHLEDEM na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. ¢ervence 2013,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Chorvatska republika je stranou Evropsko-stfedomofiské letecké dohody dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym krdlovstvim na strané druhé ('), podepsané dne 15. prosince 2010
(dale jen ,dohoda®).

Cldnek 2

Znéni dohody v chorvatském jazyce (3 je platné za stejnych podminek jako ostatni jazykovd znéni.

Cldnek 3

1. Tento protokol schvéli strany v souladu se svymi postupy. Vstupuje v platnost dnem vstupu dohody v platnost.
V piipadé, Ze vSak tento protokol schvdli strany po datu vstupu dohody v platnost, vstoupi protokol v platnost v
souladu s ¢l. 29 odst. 1 dohody jeden mésic po dni posledni z diplomatickych nét, jejichZ vymeénou si strany potvrzuji,
ze byly dokonceny vSechny nezbytné postupy pro vstup tohoto protokolu v platnost.

2. Tento protokol je nedilnou soucdsti dohody a provadi se prozatimné ode dne podpisu stranami.

V Bruselu dne 3. kvétna 2016 ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském, $védském a arabském, pficemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

() Znéni dohody je zvefejnéno v UK. vést. L 334, 6.12.2012, s. 3.
() Zvlastni vydani v chorvatském jazyce, kapitola 7 svazek 24, s. 280.
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3a mbpKaBUTe-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagillamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Panstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za &lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a Epporelickus cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a XaumemmTcKoTO Kparnctso VMopnanus
Por el Reino Hachem{ de Jordania
Za Jordanské hasimovské kralovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
T'a to Xaceptikd Baoieio g lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Za Ha3emitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu
A Jordan Hasimita Kirdlysdg részérdl
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
W imieniu Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hagemit al Iordaniei
Za Jordanske hasimovské kralovstvo
Za Ha$emitsko kraljevino Jordanijo
Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta
For Hashemitiska konungariket Jordanien
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VLS BOIZ,
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